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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1485/2007,
14. detsember 2007,

millega teatavad nimetused registreeritakse kaitstud piritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste

tahiste registris (Carne de Bisaro Transmontano v0i Carne de Porco Transmontano (KPN),

Szegedi szalimi voi Szegedi téliszalimi (KPN), Pecorino di Filiano (KPN), Cereza del Jerte (KPN),

Garbanzo de Fuentesaiico (KGT), Lenteja Pardina de Tierra de Campos (KGT), Aoukov I'epookijnov
(Loukoumi Geroskipou) (KGT), Skalicky trdelnik (KGT))

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON, Kiiprose taotlus nimetuse ,Aoukoupt Tepookrmou”
(,Loukoumi Geroskipou”) ning Slovakkia taotlus nime-

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, tuse ,Skalicky trdelnik” registreerimiseks. (°)

vottes arvesse nGukogu 20. mirtsi 2006 aasta méjié.imst..(EﬁJ) nr () Kuna mééruse (EU) nr 510/2006 artikli 7 kohaselt ei ole

510/2006 pollumajandustoodete ja toidu geograafiliste téhiste ja komisjonile esitatud iihtegi vastuviidet, tuleb kdnealused

paritolunimetuste kaitse kohta, (1) eriti selle artikli 7 15ike 4 nimetused registreerida,

esimest 16iku,

ning arvestades jirgmist: ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
(1) Mééruse (EU) nr 510/2006 artikli 6 15ike 2 esimese 1digu Artikkel 1
ja artikli 17 1dike 2 kohaselt on Euroopa Liidu Teatajas
avaldatud Portugali taotlus nimetuse ,Carne de Bisaro Kéesoleva mdiruse lisas esitatud nimetused on registreeritud.
Transmontano” vdi ,Carne de Porco Transmontano”,
U}r%gan/ta.(’)’tlus nimetuse ,,S;eged1 szalam1. voi ,,S.z.ege{lyl Artikkel 2
téliszaldmi”, Itaalia taotlus nimetuse ,Pecorino di Filiano”,
Hispaania taotlus nimetuste ,Cereza del Jerte”, ,Garbanzo Kiesolev mdirus joustub kahekiimnendal pédeval pirast selle
de Fuentesatico” ja ,Lenteja Pardina de Tierra de Campos”, avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikkmesriikides.

Briissel, 14. detsember 2007

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL

(3 ELT C 89, 24.4.2007, lk 23 (Carne de Bisaro Transmontano vdi

Carne de Porco Transmontano), ELT C 86, 20.4.2007, lk 12

(Szegedi szaldmi voi Szegedi téliszaldmi), ELT C 85, 19.4.2007,

Ik 9 (Pecorino di Filiano), ELT C 85, 19.4.2007, lk 1 (Cereza del

Jerte), ELT C 86, 20.4.2007, Ik 3 (Garbanzo de Fuentesatico), ELT C

88, 21.4.2007, lk 1 (Lenteja Pardina de Tierra de Campos), ELT C

[ ) 88, 21.4.2007, lk 10; parandatud viljaandes ELT C 151, 5.7.2007,
() ELT L 93, 31.3.2006, lk 12. Méddrust on muudetud mairusega (EU) lk 25 (Aoukoupt Tepooknimou (Loukoumi Geroskipou)), ELT C 88,

nr 1791/2006 (ELT L 363, 20.12.2006, lk 1). 21.4.2007, lk 7 (Skalick}? trdelnik).
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LISA

1. Asutamislepingu I lisas loetletud inimtoiduks ettendhtud pdllumajandustooted
Klass 1.1. Virske liha (ja rups)
PORTUGAL

Carne de Bisaro Transmontano vdi Carne de Porco Transmontano (KPN)

Klass 1.2. Lihatooted (kuumtoddeldud, soolatud, suitsutatud jne)
UNGARI

Szegedi szaldmi voi Szegedi téliszaldmi (KPN)

Klass 1.3. Juust
ITAALIA
Pecorino di Filiano (KPN)

Klass 1.6. Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad t66tlemata ja toodeldud kujul
HISPAANIA

Cereza del Jerte (KPN)

Garbanzo de Fuentesatico (KGT)

Lenteja Pardina de Tierra de Campos (KGT)

2. Mddruse 1 lisas osutatud toiduained
Klass 2.4. Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted, kiipsised ja muud pagaritooted
KUPROS
Aoukoup Tepooknmou (Loukoumi Geroskipou) (KGT)
SLOVAKKIA
Skalicky trdelnik (KGT)



